COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 - COMBAT
HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 9.5" BLACK

Accessorize Your Handguard with Ease

COMBAT M-LOK FREE FLOAT HANDGUARDS FOR AR-15 One of the latest
handguard designs purpose-built for the popular AR-15 platform is the Midwest
Industries Combat M-LOK Rail Handguard. This unique, free-float design is made
to offer a range of accessory-attachment options, allowing users to customize
their rifle for their unique needs. Each Midwest Industries Combat M-LOK Rail
Handguard is machined entirely from aluminum and features seven rows of
M-LOK-compatible attachment points. The top of the handguard provides a
continuous Picatinny rail for optics and other accessories, and the handguard
even offers two separate quick-detach sling sockets that feature an anti-rotation
design. Features Color: black May not fit all billet upper receiver designs Not for
use with gas-piston AR rifles Fully free-floated design Completely made in the
USA, the Midwest Industries Combat M-LOK Rail Handguard includes a
heat-treated barrel nut and an installation wrench.

Attributes

Name: COMBAT HANDGUARD M-LOK ALUMINUM 9.5" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100030225

Mfr. No.: MI-CRM9.5

Color: Black

Length: 9.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.528kg

Shipping height: 98mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 279mm

UPC: 816537018070

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir den AR15 Combat Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Combat Handguards von Midwest Industries. Dieser Handguard
ist speziell fur die AR15Plattform entwickelt und bietet lhnen zahlreiche Mdglichkeiten zur Anpassung lhres Gewehrs.
Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.

® Verwenden Sie den Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen.

® Halten Sie den Handguard und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei
Schéaden nutzen Sie das Produkt nicht weiter.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsvorschriften und richtlinien in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vergewissern Sie sich, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur MLOKkompatibles Zubehdr, um sicherzustellen, dass diese sicher am Handguard
befestigt werden kénnen.

® Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht mit GasdruckARGewehren verwendet wird, da dies zu
gefahrlichen Situationen fuhren kann.

* Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er Anzeichen von Uberhitzung oder anderen Schaden aufweist.

® Bei der Installation und Nutzung des Handguards sollten Sie immer geeignete Schutzausristung tragen,
einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

Entfernen Sie den bestehenden Handguard gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie die warmebehandelte Laufmutter auf den Lauf des Gewehrs.

Platzieren Sie den AR15 Combat Handguard tber der Laufmultter.

Verwenden Sie den Montageschliissel, um den Handguard sicher zu befestigen. Achten Sie darauf,
dass er fest sitzt, aber Uberdrehen Sie die Schrauben nicht.

* Uberprifen Sie, ob der Handguard stabil und sicher montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

2. Nutzung des Handguards:

®* Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit einer geeigneten Waffe.

® Befestigen Sie Zubehdorteile nur an den MLOKkompatiblen Punkten des Handguards.

* Uberpriifen Sie die Befestigungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine
Gefahr darstellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard und alle Zubehorteile gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metall und Kunststoffabfallen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des AR15 Combat Handguards, einschlieRRlich
Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.






Safety Instruction Guide for COMBAT MLOK FREE
FLOAT HANDGUARDS FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT MLOK Free Float Handguards for AR15. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This handguard is designed for safe use with the AR15 platform. Ensure that you follow all
safety instructions to avoid potential hazards.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Please
stay informed about any updates regarding this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform you used adheres to safety requirements,
similar to physical stores.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is not
intended for use by anyone under the age of 18 without adult supervision.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point related to this
product.

® Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts or recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that this handguard is compatible with your specific AR15 model. It may not fit all billet
upper receiver designs.

®* NonUse with GasPiston Rifles: This product is not designed for use with gaspiston AR rifles. Using it with
incompatible systems may result in malfunction or injury.

®* Free Float Design: The handguard is a fully freefloated design. Ensure that it is properly installed to maintain
the integrity of your rifle's accuracy.

® Sling Sockets: Utilize the quickdetach sling sockets as intended. Ensure that they are securely fastened to
avoid accidental detachment during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the provided installation wrench.
® Ensure that the rifle is unloaded and safe to work on.

2. Installation:

Remove the existing handguard from your AR15 according to the manufacturer's instructions.

Install the heattreated barrel nut that comes with the handguard, ensuring it is tightened securely.

Align the Combat MLOK Rail Handguard with the barrel nut and slide it into place.

Secure the handguard using the provided installation wrench, following the torque specifications
recommended by the manufacturer.

® Attach any accessories using the MLOKcompatible attachment points and the continuous Picatinny rail.

3. Usage:
® Once installed, check the stability of the handguard and ensure all accessories are securely attached.

® Regularly inspect the handguard and its attachments for signs of wear or damage.
® Follow all safety protocols when handling and operating your AR15.

Disposal Instructions



® Dispose of the handguard and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the COMBAT MLOK Free Float Handguards for AR15, please refer to the
designated contact point as mentioned in the product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Guardamanos Rail Combat MLOK de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu rifle AR15, ofreciendo opciones de personalizacién y un disefio seguro. Sin embargo,
es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Mantén el guardamanos y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado al manipular armas de fuego.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién proporcionadas para evitar dafios al rifle y al
guardamanos.

® Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema MLOK. Verifica que estén
correctamente asegurados antes de usar.

* Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente para asegurar su funcionalidad y longevidad. Utiliza
productos de limpieza seguros y adecuados para aluminio.

® Manipulacién Segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura en todo momento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas Necesarias:

® | lave de instalacién incluida.
® Tuerca de cafidn tratada térmicamente incluida.

2. Instalacion:

Retira el guardamanos viejo si es necesatrio.

® Alinea el nuevo guardamanos con el receptor del rifle.
Usa la llave de instalacion para asegurar la tuerca de cafidn. Asegurate de que esté bien ajustada,
pero evita el exceso de torque que pueda dafiar el material.

® Confirma que el guardamanos esté firmemente instalado y no presente movimiento.

3. Uso:

® Asegurate de que el guardamanos esté limpio y libre de obstrucciones antes de usarlo.
Monta los accesorios deseados en los puntos de montaje MLOK, asegurandote de que estén
correctamente asegurados.

® Utiliza el riel Picatinny en la parte superior para montar 6pticas y otros accesorios.

Instrucciones de Desecho

® Sj el guardamanos ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® No arrojes el guardamanos a la basura comun si estd dafiado; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso, busca el punto de contacto de seguridad en la Unién Europea
correspondiente a este producto. Puedes encontrar informacion adicional sobre el producto y su seguridad en las
plataformas oficiales de seguridad del consumidor de la UE.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar el Guardamanos
Rail Combat MLOK de Midwest Industries.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Gardemains Midwest Industries Combat MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Midwest Industries Combat MLOK. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir avec votre fusil AR15. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le gardemain est compatible avec votre modeéle de récepteur supérieur avant l'installation.

® Vérifiez régulierement I'état du gardemain et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision appropriée.

Conservez ce guide de sécurité dans un endroit accessible pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'installation, portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Utilisez uniguement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le gardemain.

Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Assurezvous que le gardemain est correctement fixé avant d'utiliser votre fusil.

Evitez d'utiliser le gardemain avec des fusils AR & piston & gaz, car cela pourrait entrainer des problémes de
Sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'installation

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé d'installation fournie, écrou de canon.
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Installation du Gardemain

Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

Fixez I'écrou de canon au récepteur supérieur selon les instructions du fabricant.

Glissez le gardemain sur I'écrou de canon et alignez les points de fixation MLOK.

Utilisez la clé d'installation pour serrer le gardemain en place, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Vérifiez que le rail Picatinny est bien en place pour les accessoires.

3. Utilisation du Gardemain
® Personnalisez votre gardemain en ajoutant des accessoires compatibles MLOK.

® Utilisez les prises de sangle a détachement rapide pour une manipulation sécurisée.
® Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés avant d'utiliser votre fusil.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le gardemain ou ses composants dans les ordures ménageéres.

® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour l'aluminium.
® Contactez votre déchetterie locale pour des instructions sur I'élimination des matériaux en aluminium.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.



En suivant ce guide, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
gardemain Midwest Industries Combat MLOK. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 Combat MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Questo prodotto € progettato per
migliorare la personalizzazione e le prestazioni del tuo fucile AR15. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Verifica che il handguard non presenti danni evidenti prima di ogni utilizzo.

Evita di utilizzare il handguard in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il handguard con fucili che non siano compatibili 0 che non soddisfino le specifiche indicate.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |nstallazione Corretta: Assicurati di seguire le istruzioni di installazione per evitare di compromettere la
sicurezza.

® Uso di Accessori: Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK e segui le istruzioni del produttore
per l'installazione.

® Controllo Regolare: Controlla regolarmente il handguard per segni di usura o danni.

® Manutenzione: Pulisci il handguard con prodotti appropriati per evitare accumuli di sporco o detriti.

® Attenzione ai Bambini: Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e non permettere loro di
maneggiarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: una chiave di installazione e un dado della canna.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:
Rimuovi il handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard sul ricevitore, assicurandoti che sia
allineato correttamente.
Fissa il handguard utilizzando il dado della canna trattato termicamente fornito.
® Controlla che il handguard sia ben fissato e non si muova.
3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che tutti gli accessori siano montati saldamente.
Utilizza il handguard solo per scopi previsti e secondo le istruzioni di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.

® Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
® Considera la possibilita di riciclare il prodotto quando non & piu utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web del produttore per
le ultime notizie e aggiornamenti.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Midwest Industries
Combat MLOK Rail Handguard. La sicurezza € la priorita numero uno; se hai dubbi o domande, non esitare a
contattare esperti del settore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Rekojesci AR15
Combat Handguards MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci AR15 Combat Handguards MLOK od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania broni.

Upewnij sie, ze ostona rekojesci jest odpowiednio zamontowana przed uzyciem broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ostony rekojesci oraz pozostatych elementow broni.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast przestah uzywac
produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj ostony rekojesci tylko z kompatybilnymi systemami AR15.

Nie uzywaj ostony rekojesci z karabinami AR na gazpiston.

Nie przetadowuj ostony rekojesci akcesoriami, ktére moga wptynac¢ na jej stabilnos¢.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest wytaczona przed montazem lub demontazem ostony rekojesci.
Nie stosuj ostony rekojesci w sposaéb, ktdry mogtby prowadzi¢ do rotacji lub luzu akcesoriéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy ostony rekojesci sa dostepne i w dobrym stanie.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz do instalacji.

2. Montaz:
Zdejmij istniejaca ostone rekojesci, jesli jest to konieczne.
Umie$¢ ostone rekojesci Midwest Industries Combat MLOK na gérnej czesci odbiornika.

[ )
[}
® Uzyj podgrzewanej nakretki lufy, aby zabezpieczy¢ ostone rekojesci.
® Uzyj klucza do instalacji, aby mocno dokreci¢ nakretke lufy.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu, sprawdz, czy ostona rekojesci jest stabilna.

® Mozesz teraz zamocowac akcesoria do punktow mocowania MLOK.
® Uzyj gniazd na szybkozdejmowane sling zgodnie z ich przeznaczeniem.

4. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu uzytkowania, upewnij sie, ze bron jest przechowywana w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj ostone rekojesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytkowania.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
swoim kraju. Zawsze upewnij sie, ze uzyskujesz informacje z wiarygodnych zrodet.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze Ci w bezpiecznym uzytkowaniu ostony rekojesci AR15 Combat
Handguards MLOK.



AR15 Combat Handguards Free Float MLOK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tietoa
turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kayttdohjeista ja havittdmisestd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn onnettomuudet ja vahingot.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté vain tuotteen mukana tulevia tai valmistajan suosittelemia asennustydkaluja.

Varmista, ettd kaikki lisavarusteet, jotka kiinnitetdan MLOKKiinnityspisteisiin, ovat yhteensopivia ja turvallisia.
Ala ylikuormita kasikahvaa tai kiinnityspisteita, silla tima voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Ole varovainen kasitellessasi asennustydkaluja, ja kayta suojavarusteita tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna kasikahva AR15alustaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kayta kasikahvaa vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ennen kayttoa.
® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja etta ei ole merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti alumiini, kasitelladn asianmukaisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten

® Tuotteeseen liittyvissa turvallisuus ja kayttdohjeissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Tarkista pakkauksen tai tuotteen mukana tulevat tiedot lisatuen saamiseksi.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit AR15 Combat Handguards Free Float MLOK tuotteen. Noudata edella mainittuja ohjeita turvallisen
ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Muista, ett turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta tuotteen
asianmukainen kaytto ja huolto ovat tarkeita.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Combat Handguards
Free Float MLOK

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries Combat MLOK Rail Handguard. Denna produkt ar designad fér att forbattra
din AR15plattform och ge dig mdjlighet att anpassa ditt gevéar efter dina behov. For att sdkerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera handguarden regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast MLOKkompatibla tillbehdr for att undvika skador.

Var forsiktig vid montering och demontering av tillbehér for att undvika klamrisk.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig sjalv.

Undvik att anvanda handguarden med gaspiston ARgevar, da detta kan orsaka funktionsproblem.
Kontrollera att inga foremal blockerar handguarden under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den gamla handguarden om en sadan &r installerad.

Montera den nya handguarden pa det angivna stallet pa din AR15.

Anvand den medfdljande installationsnyckeln for att sékerstélla att handguarden &r ordentligt fastsatt.
Kontrollera att alla MLOKfastpunkter &r korrekt installerade och sékrade.

2. Anvéndning:
® Anpassa handguarden med MLOKkompatibla tillbehor efter behov.

® Anvand den kontinuerliga Picatinnyskenan for att fasta optik och andra tillboehor.
® Testa handguarden och dess tillbehdr innan du anvander vapnet i skarpa situationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar handguarden inte langre ar i bruk, se till att avlagsna alla tillbehor.

¢ Atervinn handguarden enligt lokala atervinningsféreskrifter fér aluminiumprodukter.
® Kassera eventuella skadade delar pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro AR15
Combat Handguards Free Float MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfedpazbi AR15 Combat Handguards Free Float MLOK od Midwest Industries. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval vysokou Uroveii pfizplisobeni a vykonu pro vasi pusku AR15. Abychom
zajistili bezpe€né pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a informace
0 instalaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je kompatibilni s vasSi puSkou AR15.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysSlené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka vybita.

PFi manipulaci s puskou noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Nepouzivejte produkt na puskach, které jsou vybaveny plynovymi pistovymi systémy.
P¥i instalaci a pouzivani produktu se vyhnéte kontaktu s horkymi povrchy.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je pfedpazbi spravné upevnéno a bezpecné.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, vcetné instalacniho klice dodaného s produktem.
® Zkontrolujte, zda je puSka AR15 vybita a bezpec&na k manipulaci.

2. Instalace

Odstraiite staré pfedpazbi, pokud je to potfeba.

Nasadte nové pfedpazbi Midwest Industries Combat MLOK na hlavni pusky.
Upevnéte predpazbi pomoci dodanych montaZnich $roubd a matice.
Ujistéte se, Ze je pfedpazbi pevné a bezpecné uchyceno.

3. Pouziti

® P¥ipojte pfislusenstvi k MLOK bodd@im na predpazbi podle potieby.
® Pouzivejte horni Picatinny liStu pro montaz optiky a dalSich zafizeni.
® Pred kaZzdym pouZzitim zkontrolujte, zda je vSechno pfisluSenstvi bezpecné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

® Pfedpazbi a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dal$i informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé jakychkoliv dotaz(
tykajicich se bezpecénosti produktu miZete vyuzit kontaktni informace uvedené na obalu nebo v navodu.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pfedpazbi AR15 Combat Handguards Free
Float MLOK. D&kujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty a pfejeme vam mnoho Uspéchd pfi jejich pouzivani.



